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Bha teadaidh dearg aig Mairi.

’S e Ted Dearg a bh’ aice air, “Nach cluich sinn san lon seo?”

Aon la chaidh Mamaidh, Dadaidh, thuirt Sam.

Mairi agus Sam chun o’ chladaich. Chuir Mairi Ted Dearg air creig.



Chunnaic cu Ted Dearg.
Rug e air Ted Dearg agus

ruith e air falbh leis.
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Chunnaic Mamaidh an cu.
Fhuair 1 Ted Dearg.
“Cuir Ted Dearg an seo,” thuirt Dadaidh.



Bha Ted Dearg air a’ chreig.
Rug faoileag air Ted Dearg agus
dh’thalbh i leis.

Chaidh an fhaoileag suas aqgus sudas.
Thug 1 Ted Dearg gu a nead.

Chuir i e dhan nead.



Ach cha robh na h-iseanan ag iarraidh
Ted Dearqg.
Thog an fhaoileag Ted Dearg a-mach

as an nead.

Chaidh an fhaoileag S10S agus sios.
Chaidh i sios dhan mhuir,



Thuit Ted Dearg dhan mhuir.
“O! O thuirt Sam.

“Tog Ted Dearqg a-mach as a’ mhuir!”
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Thog Mairi Ted Dearg a-mach as a’ mhuir.
“Chan fhaod thu cluich sa mhuir,” thuirt i.
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